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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৬৫৭ [আজািতক নাারঃ ২৮৫৪]

৪৮/ িজহাদ (كتاب الجهاد والسير)
পিরেদঃ ১৭৮৭. ঘাড়া ও গাধার নামকরণ

باب اسم الْفَرسِ والْحمارِ

আরবী

نب هدِ البع نع ،ازِمح ِبا نانَ، عملَيس نب ليدَّثَنَا فُضرٍ، حب ِبا ندُ بمحدَّثَنَا مح

عةَ مو قَتَادبا ه عليه وسلم فَتَخَلَّفال صل ِالنَّب عم جخَر نَّها ،بِيها نةَ، عقَتَاد ِبا

بعضِ اصحابِه وهم محرِمونَ وهو غَير محرِم، فَراوا حمارا وحشيا قَبل انْ يراه، فَلَما

نَاوِلُوهنْ يا ملَهاةُ، فَسادرالْج لَه قَالي ا لَهسفَر بكةَ، فَرو قَتَادبا آهر َّتح وهكتَر هوار

ل‏ "‏ ه قَال وهكردا اوا فَلَملُوا، فَنَدِمكفَا لكا ثُم ،هقَرفَع لمفَح لَها، فَتَنَاووبفَا طَهوس

معم منْه شَء ‏"‏‏.‏ قَال معنَا رِجلُه، فَاخَذَها النَّبِ صل اله عليه وسلم فَاكلَها‏.‏

বাংলা

২৬৫৭। মুহাদ ইবনু আবূ বকর (রহঃ) ... আবূ কাতাদা (রাঃ) থেক বিণত য, িতিন একিদন নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর সে বর হন। িক িতিন কেয়কজন সীসহ পছেন পেড় গেলন। আবূ কাতাদা (রাঃ)

বতীত তার সীরা সকেলই ইহরাম অবায় িছেলন। আবূ কাতাদা (রাঃ) বতীত তার সীরা একিট বন গাধা

দখেত পান এবং তাঁেক চেল যেত দন; আবূ কাতাদা (রাঃ) গাধািট দখামাই জারাদা নামক তার ঘাড়ার িপেঠ

আেরাহণ কেরন এবং ঘাড়ার চাবুকিট উিঠেয় িদেত বেলন; িক সীরা অীকার করেল তখন আবূ কাতাদা

(রাঃ) িনেজই চাবুকিট তুেল নন এবং গাধািট িশকার কের সীেদর িনেয় এর মাংস আহার কেরন। (সীগণ)

এেত তারা লিত হন। তারপর তারা যখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ পছেলন তখন

িতিন বেলন, গাধািটর কান অংশ তামােদর কােছ অবিশ আেছ িক? তারা বলেলন, আমােদর সােথ একিট পায়া

আেছ। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তা িনেয় আহার করেলন।

English

Narrated `Abdullah bin Abi Qatada:

(from his father) Abu Qatada went out (on a journey) with Allah's Messenger
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but he was left behind with some of his companions who were in the (صلى الله عليه وسلم)
state of Ihram. He himself was not in the state of Ihram. They saw an opener
before he could see it. When they saw the opener, they did not speak
anything till Abu Qatada saw it. So, he rode over his horse called Al-Jarada
and requested them to give him his lash, but they refused. So, he himself
took it and then attacked the opener and slaughtered it. He ate of its meat
and his companions ate, too, but they regretted their eating. When they met
the Prophet (they asked him about it) and he asked, "Have you some of its
meat (left) with you?" Abu Qatada replied, "Yes, we have its leg with us." So,
the Prophet (صلى الله عليه وسلم) took and ate it.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ কাতাদা আল-আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2741

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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